EB410

Elektricky susak ruénikd DsapHo

Instalacni navod

TECHNICKE UDAIE

Rozmer 800x400x55MM
Napajeni 220-240V
Vykon 120W
Frekvence 50-60Hz
Hmotnost 5,5 kg

Barva Tmave Seda

Délka pfivodniho kabelu

1,5m

Stupen kryti

e @

IPX4

Trida ochrany

Material

Hlinik, nerezova ocel 304, tvrzené sklo

MeYAVISAA jednotka: mm
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EB410

Elektricky susak rucnikut DsapHo

Instalacni navod

Pred instalaci si pozorné prectéte instalacni navod

UPOZORNENI

1. K ¢isténi télesa nikdy nepouiZivejte abrazivni istice, agresivni ani Ziravé
prostiedky. Pfi pouziti téchto prostiedkt by mohlo dojit k poSkozeni
povrchu produktu. Po povrchu télesa nesmi pfi provozu ani ¢isténi stékat
voda.

2. Maximalninosnost kazdého z drzakt rucniku je 10 kg.

3. Neprovadéjte zadné technické upravy produktu. Neodborna manipulace
muzZe ohrozit zdravi Ci Zivot uzivatele.

4. Pri zjisténi jakékoli zdvady odpojte produkt od zdroje elektrické energie
a kontaktujte sveho prodejce.

5. Pred instalaci se ujistéte, Ze je téleso odpojené od zdroje elektrickeé
energie a pfipojovany kabel je bez napéti.

6. Instalaci smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

OBSAH BALENI
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Srouby Instalaénizakladna
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INSTALACE

KROK 1 h

KROK 2

* Uvedenérozméry se mohou lehce ligit.
Pfed vyvrtianim otvord ve zdi, prosim,
zkontrolujte skuteéné rozméry produktu,
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EB410

Elektricky susiak uterakov D SAPHO

Instalacny navod

TECHNICKE UDAIJE

Rozmer 800x400x55MM
Napdajanie 220-240V
Vykon 120W
Frekvencia 50-60Hz
Hmotnost 5,5 kg

Farba Tmavo seda

Dizka privodného kabla | 1,5m

Stupen krytia IPX4

Trieda ochrany ki

Material Hlinik, nerezova ocel 304, tvrdené sklo

MOVAVVISA@ jednotka: mm

400 400 55
{ I | =
[ ] ]
250
p——
8 - o
= s
= 1 ] & m ]
T ]
& 2 ]

pohfad spredu pohlad zozadu pohlad zo strany




EB410

Elektricky susiak uterakov D saPHO

Instalacny navod

Pred instalaciou si pozorne precitajte instalacny navod

UPOZORNENIE

1.K Cisteniu telesa nikdy nepouzivajte abrazivne anizZieravé prostriedky.

Pri pouziti tychto prostriedkov by mohlo ddjst k poSkodeniu produktu. Po
povrchu telesa nesmie pri prevadzke ani istenia stekat voda.

2.Maximalna nosnost kazdého z drZiakov uterakov je 10 kg.

3.Nevykonavajte ziadne technické Upravy produktu. Neodborna manipulacia
moze ohrozit zdravie ¢i Zivot uzivatela.

4.Pri zisteni akejkolvek zavady odpojte produkt od zdroja elektrickej energie
a kontaktujte svojho predajcu.

5.Pred instaldciou sa uistite, 7e je teleso odpojené od zdroja elektricke]
energie a pripojovaci kabel je bez napatia.

6.Instalaciu moze vykonavat len kvalifikovana osoba.

OBSAH BALENIA
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INSTALACIA

KROK 1

KROK 2

KROK 3

% Uvedené rozmery sa mozu mierne lisit.
Pred vyvitanim otvorov v stene, prosim,
skontrolujte skutoéné rozmery produktov.




EB410

F F

Elektromos torolkoézoszarito D SaPHO

Szerelési utasitas

Midszaki adatok

Méret 800x400x55MM

Tapfesziltség 220-240V

Teljesitmény 120W

Frekvencia 50-60Hz

Suly 5,5kg

Szin Sotetszlrke

Tapkabel hossza 1.5m

Védettség IPX4 C €

Erintésvédelmi osztaly

Anyag

Aluminium, 304 rozsdamentes acél, edzett Gveg

Mértékegység: mm
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EB410

Elektromos torolkozoszar
Szerelési utasitas

F Lé

1ITo

L]SaPHO

A beszerelés elott figyelmesen olvassa el a szerelési
utasitast

FIGYELMEZTETES

1.Soha ne hasznaljon suroldszert, agressziv vagy maro szereket a f(it6test
tisztitasahoz. Ezen szerek hasznalata karosithatja a termék feluletét.
Mikodés vagy tisztitas kozben nem folyhat viz a radiator fellletén.

2.A torulkozbszaritéo maximalis teherbirasa 10 kg.

3.Ne végezzen muiszaki valtoztatasokat a terméken. A nem megfelel6
kezelés veszélyeztetheti a felhasznald egészségét és életét,

4.Barmilyen hiba észlelésénél hizza ki a terméket az aramforrasbdl, és
forduljon a forgalmazdéhoz.

5.Atelepités el6tt ellendrizze, hogy a fit6test ki van-e huzva az
aramforrasrol, és hogy a tapkabelben nincs fesziltség.

6.A telepitést csak képzett személy végezheti.

CSOMAG TARTALMA

9 x4

Tartékonzol
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Tipli/diibel




TELEPITES

1.lépés

*  Afeltiintetett méretek enyhén eltérhetnek.
Afal kiflirdsa el6tt kérem, hogy ellendrizze
atermék valos méreteit.
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EB410
ELECTRIC TOWEL HEATER []SaPHO

INSTALLATION MANUAL

PRODUCT INFORMATION

Size 800x400x55MM
Voltage 220-240V
Power 120w
Frequency 50-60Hz
N.W 5. 5kg
Color Dark Grey
Cord lenght 1.5m |
Water-proof grade IPX4 C € ,ﬂ;
IEC protection class L.
Material Aluminum alloy,Stainless steel bar,tempered glass
DIMENSIONS RUTEE
f e 1 :- A . 2
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EB410

ELECTRIC TOWEL HEATER []saPHO

INSTALLATION MANUAL

Please read through these instructions before installation

1. Never use cleaners containing abrasive cleansers, ammonla, bleach, acids, waxes,
or solvents for cleaning as they may damage the finish. Do not allow any liquid into
the products.Do not wash the product directly with water. Do not allow any liquid
into the product.

2. The single bar of the product can bear 10kgs, and do not hang overweight items.
3. Please do not disassemble or modify the product by yourself. Do not attempt to
repair this product as it may cause accidental injury.

4. If the product is abnormal and cannot be used normally, please immediately cut off
the power supply and contact the after-sales staff for inspection and maintenance.
5. Make sure the power to the unit is off, and the power cord is unplugged from the
wall outlet before proceeding with istallation.

6. The product must be installed by a qualified electrician.
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INSTALLATION STEPS

STEP1

STEP 2

STEP 3
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%* Stated dimensions may vary. Mever drill holes in
the wall without first checking the dimensions of
your actual towel warmer.
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Navod k obsluze susaku ELMIS

BEZPECNOSTNi POKYNY:

Vyrobek neni urcen k pouzivani détmi mladsimi 8 let, osobami s omezenymi fyzickymi ¢i psychickymi
schopnostmi, nebo osobami, které nejsou seznameny s timto vyrobkem a ndvodem k nému. Takové osoby
mohou vyrobek pouzivat pouze pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeci a fadné sezndmené s
vyrobkem a jeho navodem. Je nutné zajistit, aby déti nemély pfimy kontakt s vyrobkem bez dohledu dospélé
osoby, pravidlo plati i pro ¢isténi a udrzbu.

Vyrobek je nutné pouzivat pouze v souladu s ucelem, pro ktery byl vyroben, dle pfilozeného navodu.

S ohledem na bezpecnost nedovolte détem s vyrobkem manipulovat a zamezte jejich kontakt s elektrickou

vy

nad podlahou.

Je nutné brat v Gvahu, Ze povrch zapnutého susdku muZze byt horky a pri dotykdni mdze hrozit riziko opareni. Je
zakdzano spoléhat se na konstrukci jako nosny prvek a pouzivat ho napft. jako Zebfrik.

Elektricka zastrcka je pevné nainstalovana k susaku - v pfipadé poskozeni je nutné provést vyménu u vyrobce. V
tomto pripadé odpojte zafizeni z elektfiny a kontaktujte svého prodejce.

Nevyjimejte kabel se zastrckou z téla susdku a zabrarite vniknuti cizich téles ¢i kapalin dovnitf.

Neodborna manipulace ¢i Uprava mzZe ohrozit zdravi nebo Zivot uZivatele.

V pfipadé pouziti dodatecnych elektrickych pfedmétd jako termostaty, ¢asovace, prodluzovaci kabely apod.,
musi tyto spliovat normy dané statem.

Pred cisténim vnéjsich ¢asti susaku je nutné odpojit ho z elektrické zasuvky nebo vypnout od zdroje elektrické
energie. Je zakdzadno vyrobek namacet nebo nofit do vody.

Zafizeni se musi nachazet ve vzdalenosti min. 60 cm od vany, umyvadla, vylevky, sprchového koutu, bazénu
apod.

1. OBSAH BALENI

Elektricky susdk s instalovanou elektrickou zastrékou
Montazni sada s montaznim navodem
Néavod k obsluze

2. UCEL A OBLAST POUZITI

Elektrické susdky nenaplnéné kapalinou slouzi k suseni ru¢nikd nebo ¢asti obleceni pranych ve vodé. Mohou byt
zaroven vyuzity jako dodatkovy zdroj tepla v mistnosti. Zafizeni je nutné instalovat v mistnostech s vihkosti
odpovidajici obytnym prostoriim, kde jim nemuiZe hrozit koroze z hlediska vysoké vlhkosti vzduchu. Teplota na
povrchu susaku pfi plném provozu neprekracuje 60 °C, pokud neni téleso zakryto nebo vystaveno jesté dalSim
teplotnim vliviim.

3. KONSTRUKCE A TECHNICKE UDAIJE

Zdrojem tepla je topny kabel, nainstalovany uvnitf korpusu susaku. Téleso neni naplnéno zadnou kapalinou.
Napajeni: 220-240 V, 50/60 Hz

Vykon:
Model
EB600, EB610 90 W
EB400, EB410 120 W

Stupen kryti: I1PX4
Trida ochrany I. (Napdjeci kabel obsahuje uzemnovaci vodi¢, vyZaduje pfipojeni do odpovidajici zasuvky.)
Délka pfivodniho kabelu: 1,5 m

4. PODMINKY UMISTENi A MONTAZE

Montaz

Susdk je uréen pro montdaz na zed. Konstrukéni prvky, na které je susak pfipevnén, museji byt stabilni a museji
umoznit pevné namontovani Uchytl. Odlehcené konstrukce (sadrokarton apod.) je potieba pred montazi zesilit

na pozadovanou nosnost. Pfesny navod k montazi je pfipojen u montazni sady.

Ndaroky na umisténi a podminky instalace:



e Zatizeni se musi nachazet ve vzdalenosti min. 60 cm od vany, umyvadla, vylevky, sprchového koutu, bazénu
apod.

e Zarizeni nesmi byt montovano bezprostredné pod zasuvkou; ta musi byt na misté umoznujici rychlé vypojeni
kabelu. Musi byt vybavena ochrannym zatizenim dle platnych norem.

* Napdjeci kabel se nesmi dotykat povrchu hiejicich ¢asti.

Pred zapojenim do elektrické sité je nutné:

Duakladné vyjmout vyrobek z obalu a zkontrolovat, zda na ném nezUstaly pfichycené néjaké casti baleni. Obaly
uchovavejte v misté nedostupném pro déti, nékteré ¢asti oballl mohou byt pro déti nebezpecné.
Zkontrolovat, zda jsou parametry elektrického pfipojeni shodné s parametry vyrobku a zda je zasuvka
pfipojena ptes proudovy chranic.

Zkontrolovat zastrcku a privodni kabel (v pripadé jakéhokoli poskozeni vyrobek nezapinejte a kontaktujte
prodejce).

5. ZAPOJENI DO SIiTE A REGULACE

Zastrcku susaku pripojte do zasuvky a prepnéte prepinacem do polohy ,1“. V tu chvili je zatizeni zapnuté a
zahtiva se. Vypnuti se provadi prepnutim kolébky vypinace do polohy ,0“.

6. PROVOZ

Vyrobek je nutné pouzivat pouze v souladu s ucelem, pro ktery byl vyroben, dle pfilozeného navodu a dle
platnych predpisC.

Susdk je urcen pro suseni textilii pranych ve vodé, nesmi se na ném susit produkty nasaklé hoflavinami.
Susené textilie nesmi byt vodou nasaknuté tak, Ze by voda stékala po povrchu télesa.

Teplota nezakrytého povrchu susaku neprekracuje 60 °C. Prikryti susdku zpUsobi nardst teploty, ta se odviji od
rozméru a hrubosti suseného materialu. Zde je nutné brat v ivahu informaci o teploté Zehleni na vyrobnim

Stitku textilie. Odévy oznacené (max. teplota 150 °C) nebo I=5) (max. teplota 200 °C) mohou viset na
susaku bez omezeni. V pripadé nizsich povolenych hodnot je nutné dbat zvySené opatrnosti, aby se textilie
nepfichytila na povrch télesa.

7. UDRZBA

Pred cisténim vyrobku je nutné vyrobek odpojit od zdroje elektrické energie, pred manipulaci doporucujeme
vyjmout vidlici ze zasuvky. Povrch susaku musi byt chladny.

Po povrchu télesa nesmi pfi Cisténi stékat voda, omyti provedte navlhéenym mékkym hadrikem nebo
houbickou. NepouZzivejte agresivni, Ziravé nebo brusné prostredky, ani ostré predméty. Na zaveér je nutné otfit
vyrobek Cistou vodou a nechat dikladné vyschnout.

Lakované casti (korpus) a plastové ¢asti (uchyceni) omyjte vodou a jemnym mycim prostfedkem (napf. na myti
nadobi), chromové ¢asti umyjte jemnym mycim prostfedkem nebo prostfedkem uréenym na chromové
povrchy.

8. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem (viz

symbol Ena baleni). Za ucelem jejich spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech,
kde budou prijaty zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZete zachovat cenné prirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad(l na Zivotni prostredi a lidské zdravi. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz). Pokud ma byt spotrebic
definitivné vyrazen z provozu, doporucuje se po odpojeni napajeciho pfivodu od elektrické sité privod
odfiznout, spotiebic tak bude nepouzitelny.

9. OCHRANA ZDRAVi
Susak neobsahuje latky kvalifikované jako ¢lovéku nebezpecné i zdravi ohroZuijici.

10. NORMY A PREDPISY

Vyrobek spliuje legislativni poZzadavky EU a je oznacen znackou shody c €



Navod na obsluhu susiaku ELMIS

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie detmi mladsimi 8 rokov, osobami s obmedzenymi fyzickymi ¢i psychickymi
schopnostami, alebo osobami, ktoré nie st obozndmené s tymto vyrobkom a ndvodom k nemu. Takéto osoby
mozu vyrobok pouZivat len pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost a riadne oboznamené s
vyrobkom a jeho ndvodom. Je potrebné zabezpecit, aby deti nemali priamy kontakt s vyrobkom bez dohladu
dospelej osoby, pravidlo plati aj pre Cistenie a udrzbu.

Vyrobok je nutné pouzivat iba v stlade s u¢elom, pre ktory bol vyrobeny, podla prilozeného navodu.

S ohladom na bezpecénost nedovolte detom s vyrobkom manipulovat a zamedzte ich kontakt s elektrickou
zastrékou. Susiak je nutné instalovat tak, aby sa najnizsia hrejiva ¢ast nachadzala mimo dosahu deti, tzn. min.
60 cm nad podlahou.

Je nutné brat do Uvahy, Ze povrch zapnutého susiaku méze byt horuci a pri dotykani moze hrozit riziko
obarenia. Je zakdzané spoliehat sa na konstrukciu ako nosny prvok a pouzivat ho napr. ako rebrik.

Elektrickd zastrcka je pevne nainstalovana k susiaku - v pripade poskodenia je nutné vykonat vymenu u vyrobcu.
V tomto pripade odpojte zariadenie z elektriny a kontaktujte svojho predajcu.

Nevyberajte kabel so zastrckou z tela susiaku a zabrante vniknutiu cudzich telies alebo kvapalin dovnutra.
Neodborna manipulécia alebo Uprava méze ohrozit zdravie alebo Zivot uZivatela.

V pripade pouzitia dodatoc¢nych elektrickych predmetov ako termostaty, casovace, predlZzovacie kable a pod.,
Musia tieto spifiat normy dané $tatom.

Pred Cistenim vonkajsich Casti susiaku je nutné odpojit ho z elektrickej zasuvky alebo vypnut od zdroja
elektrickej energie. Je zakdzané vyrobok namacat alebo pondrat do vody.

Zariadenie sa musi nachadzat vo vzdialenosti min. 60 cm od vane, umyvadla, vylevky, sprchovacieho kuta,
bazénu a pod.

1. OBSAH BALENIA

Elektricky suSiak s inStalovanou elektrickou zastrékou
Montdzna sada s montaznym navodom
Navod na obsluhu

2. UCEL A OBLAST POUZITIA

Elektrické suSiaky nenaplnené kvapalinou sliZia na suSenie uterdkov alebo ¢asti oblecenia prepratych vo vode.
Mozu byt zdroven vyuzité ako dodatkovy zdroj tepla v miestnosti. Zariadenie je nutné instalovat v
miestnostiach s vlhkostou zodpovedajicej obytnym priestorom, kde im neméze hrozit korézia z hladiska
vysokej vlhkosti vzduchu. Teplota na povrchu susiaku pri plnej prevadzke neprekracuje 60 ° C, pokial nie je
teleso zakryté alebo vystavené este dalsim teplotnym vplyvom.

3. KONSTRUKCIA A TECHNICKE UDAJE
Zdrojom tepla je vykurovaci kdbel, nainstalovany vnutri korpusu susiaku. Teleso nie je naplnené Ziadnou

kvapalinou.
Napajanie: 220-240 V, 50/60 Hz

Vykon:
Model
EB600, EB610 80 W
EB400, EB410 120 W

Stupen krytia: IPX4
Trieda ochrany |. (Nap3djaci kabel obsahuje uzemnovaci vodic, vyZaduje pripojenie do zodpovedajtcej zasuvky.)
Dizka privodného kabla: 1,5 m

4. PODMIENKY UMIESTNENIA A MONTAZE

Montaz

Susiak je ur€eny pre montaz na stenu. Konstrukéné prvky, na ktoré je susiak pripevneny, musia byt stabilné a
musia umozriovat pevné namontovanie Uchytov. Odlah¢ené konstrukcie (sadrokartén a pod.) je potrebné pred
montazou zosilnit na poZzadovanu nosnost. Presny ndavod na montaz je pripojeny u montaznej sady.



Ndaroky na umiestnenie a podmienky instaldcie:

e Zariadenie sa musi nachadzat vo vzdialenosti min. 60 cm od vane, umyvadla, vylevky, sprchovacieho kuta,
bazénu a pod.

¢ Najnizsia hrejuca ¢ast sa musi nachadzat mimo dosahu deti, tzn. min. 60 cm nad podlahou.

e Zariadenie nesmie byt montované bezprostredne pod zasuvkou; td musi byt na mieste umozriujuce rychle
vypojenie kabla. Musi byt vybavena ochrannym zariadenim podla platnych noriem.

* Napdjaci kabel sa nesmie dotykat povrchu hrejacich ¢asti.

Pred zapojenim do elektrickej siete je nutné:

Dékladne vynat vyrobok z obalu a skontrolovat, ¢i na iom nezostali prichytené nejakej ¢asti balenia. Obaly
uchovavajte v mieste nedostupnom pre deti, niektoré ¢asti obalov mézu byt pre deti nebezpecné.
Skontrolovat, ¢i s parametre elektrického pripojenia zhodné s parametrami vyrobku a ¢i je zasuvka pripojena
cez prudovy chranic.

Skontrolovat zéstrcku a privodny kabel (v pripade akéhokolvek poskodenia vyrobok nezapinajte a kontaktujte
predajcu).

5. ZAPOJENIE DO SIETE A REGULACIA
Zastrcku susiaku pripojte do zasuvky a prepnite prepinacom do polohy "I". V tu chvilu je zariadenie zapnuté a
zahrieva sa. Vypnutie sa vykondva prepnutim kolisky vypinaca do polohy ,0“.

6. PREVADZKA

Vyrobok je nutné pouzivat iba v sulade s i¢elom, pre ktory bol vyrobeny, podla prilozeného navodu a podla
platnych predpisov.

Susiak je urceny pre susenie textilii pranych vo vode, nesmie sa na iom susit produkty nasiaknuté horlavinami.
Susené textilie nesmu byt vodou nasiaknuté tak, Ze by voda stekala po povrchu telesa.

Teplota nezakrytého povrchu susiaku neprekracuje 60 ° C. Prikrytie suSiaku sposobi narast teploty, ta sa odvija
od rozmeru a hrubosti suseného materialu. Tu je nutné brat do Gvahy informaciu o teplote Zehlenia na

vyrobnom stitku textilie. Odevy oznacené (max. teplota 150 °C) alebo =) (max. teplota 200 °C) mézu
visiet na susiaku bez obmedzenia. V pripade nizsich povolenych hodnét je nutné dbat na zvy$enu opatrnost,
aby sa textilia neprichytila na povrch telesa.

7. UDRZBA

Pred Cistenim vyrobku je nutné vyrobok odpojit od zdroja elektrickej energie, pred manipulaciou odporicame
vybrat vidlicu zo zdsuvky. Povrch susiaku musi byt chladny.

Po povrchu telesa nesmie pri Cisteni stekat voda, umytie vykonajte navlhéenou méakkou handrickou alebo
hubkou. Nepouzivajte agresivne, korozivne alebo brisne prostriedky, ani ostré predmety. Na zaver je nutné
utriet vyrobok ¢istou vodou a nechat dékladne vyschnut.

Lakované cCasti (korpus) a plastové casti (uchytenie) umyte vodou a jemnym Ccistiacim prostriedkom (napr. na
umyvanie riadu), chromové cCasti umyte jemnym Cistiacim prostriedkom alebo prostriedkom ur¢enym na
chréomové povrchy.

8. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom (vid’

symbol Ena baleni). Za ucelom ich spravnej likvidacie ich odovzdajte na k tomu uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizdieho zberného miesta (vid'
www.elektrowin.cz). Ak ma byt pristroj definitivne vyradeny z prevadzky, doporucuje sa po odpojeni privodnej
$nury od elektrickej siete privod odrezat, spotrebic¢ tak bude nepouzitelny.

9. OCHRANA ZDRAVIA
SusSiak neobsahuje Iatky kvalifikované ako ¢loveku nebezpecné ¢i zdravie ohrozujuce.

10. NORMY A PREDPISY

Vyrobok spitia legislativne poziadavky EU a je oznageny znackou zhody c E



Instrukcja uzytkowania suszarki ELMIS
EB400, EB410, EB600

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

Produkt mozna uzytkowaé wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z zatgczona instrukcja.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania dzieémi ponizej 8 lat, osobami niepetnosprawnymi fizycznie lub
psychicznie, a takze osobami, ktdre nie sg poinformowane o uzytkowaniu urzadzenia i nie majg dostep do
instrukcji. Powyzej wymienione osoby mogg uzytkowac produkt jedynie pod nadzorem odpowiedzialnej osoby
odpowiednio obeznanej z produktem i instrukcjg jego uzytkowania. Zasada dotyczy réwniez czyszczenia i
konserwacji.

Konieczne jest takie zabezpieczenie urzgdzenia, aby dzieci nie miaty bezposredniego kontaktu z produktem bez
nadzoru odpowiedzialnej osoby. Nie pozwalaj dzieciom o w jakikolwiek sposdb obstugiwac urzadzenie i
zapobiegnij ich kontaktu z gniazdkiem elektrycznym. Suszarke nalezy zainstalowac tak, aby najnizsza czesc¢
grzewcza byta poza zasiegiem dzieci, min. 60 cm nad podtoga.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze powierzchnia witgczonej suszarki moze by¢ goraca i istnieje ryzyko poparzenia przy
dotknieciu. Jest zabronione traktowanie suszarki jako konstrukcji nosnej i wykorzystywanie jej np. jako drabiny.
Wtyczka elektryczna jest na state zabudowana w suszarce — w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
wymiany moze dokonac jedynie producent. W takim przypadku wytgcz urzagdzenie z sieci elektrycznej i
skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

Nie wyjmuj kabla z wtyczka z urzadzenia i zabezpiecz urzadzenie tak, aby nie wniknety do wnetrza obce
przedmioty lub ptyny.

Niewtasciwa obstuga czy przerdbki urzgdzenia moga zagrozi¢ zyciu lub zdrowiu uzytkownika

W przypadku uzycia dodatkowego sprzetu elektrycznego (termostaty, timery, przedtuzacze ...), muszg by¢
zgodne z normami krajowymi.

Zanim zaczniesz czysci¢ czesci zewnetrzne, najpierw wytgcz go z sieci. Jest zabronione polewac lub macza¢
urzadzenie w wodzie.

Urzadzenie musi by¢ umieszczone w odlegto$ci minimalnie 60 cm od wanny, umywalki, zlewu, kabiny
prysznicowej, basenu itp.

1.PAKIET ZAWIERA

Suszarka elektryczna z zabudowang wtyczka
Zestaw montazowy z instrukcjg montazu
Instrukcje uzytkowania

2. CEL | ZAKRES UZYTKOWANIA

Suszarka elektryczna nie jest napetniona ptynem i jest przeznaczona do suszenia recznikéw czy ubran pranych
w wodzie. Moze by¢ uzywana réwniez jako dodatkowe zrédto ogrzewania w pomieszczeniu. Urzadzenie moze
by¢ umieszczone jedynie w pomieszczeniach o wilgotnosci odpowiadajgcej pomieszczeniom mieszkalnym, w
ktorych nie mogg byé narazone na korozje z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza.

Temperatura powierzchni przy petnym dziataniu nie przekracza 60 °C, w przypadku, ze urzadzenie nie jest
zakryte lub nie zotato wystawione na dziatanie innych czynnikéw.

3. DANE KONSTRUKCYJNE | TECHNICZNE

Zrédtem ciepta jest kabel grzejny, ktéry jest zabudowany wewnatrz urzadzenia. Grzejnik nie jest napetniony

zadnym ptynem.

Zasilanie: 220-240V, 50/60 Hz

Moc:
Model
EB600, EB610 80 W




EB400, EB410 120 W
Stopien ochrony: IPX4
Dtugosc kabla zasilajacego: 1,5, m

4. UMIEJSCOWIENIE | WARUNKI INSTALACII

Instalacja:

Suszarka jest przeznaczona do instalacji na $cianie. Elementy motazowe, na ktérych mocuje sie urzgdzenie,
muszg by¢ stabilne i muszg umozliwiac state zamontowanie uchwytow. Lekkie konstrukcjie (naprz. ptyty
gipsowo-kartonowe), przed montazem nalezy wzmocnié¢ na wymagang nosnosc. Doktadna instrukcja montazu
jest dotgczana do zestawu montazowego.

Wymagania dotyczgce umiejscowienia i warunki instalacji:

e Urzadzenie musi zosta¢ umieszcone w odlegtosci minimalnie 60 cm od wanny, umywalki, wylewki,
kabiny prysznicowej, basenu itp.

e Najnizsza cze$¢ grzewcza musi byé poza zasiegiem dzieci, minimalnie 60 cm nad podtoga

e Urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane bezposrednio pod gniazdkiem. Gniazdko musi by¢ na
dostepnym miejscu, umozliwiajgcym natychmiastowe wytaczenie kabla zasilajgcego

e  Kabel zasilajgcy nie moze dotykac czesci grzewczych

Kotrola przed podfgczeniem do instalacji elektrycznej:

Starannie wyjmij urzadzenie z opakowania, skontroluj, czy na suszarce nie zostaty resztki opakowania.
Opakowania przechowywuj poza zasiegiem dzieci, niektére czesci mogg by niebezpieczne dla dzieci.
Skotroluj jesli parametry instalacji elektrycznej sg zgodne z parametrami urzadzenia i czy gniazdko jest
zabezbieczone wytgcznikiem réznicoprgdowym.

Skontoluj wtyczke i kabel zasilajacy (w przypadku jekiegokolwoiek uszkodzenia nie wtzczaj urzadzenia i
skontaktuj sie ze sprzedawcy)

5. PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ | REGULACJA
Podfacz suszarke do gniazdka i ustaw przetgcznik do pozycji ,I“. W tym momoencie urzadzenie jest wigczone i
zaczyna sie zagrzewac. Suszarke wytgczysz ustawieniem przetacznika do pozycji ,,0“

Iu

6. DZIALANIE

Urzadzenie mozna uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg uzytkowania i

z waznymi przepisami.

Suszarka jest przeznaczona do suszenia odziezy pranej w wodzie, nie wolno suszy¢ odziezy nasgczonej
substancjami palnymi.

Tekstylie nie mogg byc¢ na tyle mokre, aby sciekata z nich woda po powierzchni urzgdzenia.

Temperatura nie zakrytej powierzchni suszarki nie przekracza 60 °C. Zakryciem powierzchni dojdzie do
podwyzszenia temperatury, to jest zalezne od wielkosci i grubosé¢i suszonego materiatu. Nalezy wiec wziac pod

uwage informacje o materiale i jego utrzymywaniu na etykiecie suszonej odziezy. Odziez oznakowana

(maks. temperatura 150 °C) nebo = (maks. temperatura 200 °C) moze sie suszy¢ bez ograniczenia,
natomiast jesli jest zalecana nizsza temperatura, nalezy uwazac aby nie doszto do spalenia i przyczepienia sie
tekstylii do powierzchni suszarki.

7. UTRZYMYWANIE

Zanim zaczniesz czyscic jest konieczne wytgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego. Przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek pracy z urzadzeniem zalecamy wytgczy¢ go ze zrédta zasilania. Powierzchnia suszarki musi by¢
chtodna.

Podczas czyszczenia po powierzchni urzgdzenia nie moze Scieka¢ woda. Suszarke nalezy ociera¢ miekka
wilgotna tekstylig lub ggbka. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj Sciernych detergentdw, kwasow ani innych



agresywnych substacji chemicznych, lub ostrych przedmiotow. Po czyszczeniu otrzyj powierzchnie czysta wodg
i zostaw wysuszy¢.

Lakierowane czesci (korpus) i plastikowe elementy (uchwyty) omywaj delikatnym detrgentem (naprz. ptyn do
mycia naczyn), chromowane czesci omywaj delikantnym detrgentem lub srodkiem przeznaczonym do
czyszczenia chromowych powierzchni.

8. OCHRONA SRODOWISKA

Zuzyte produkty elektronicznenie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi (patrz symbol Ena
opakowaniu). W celu prawidtowej utylizacji przekaz je do wyznaczonych punktéw zbidrki. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegnie potencjonalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Skontaktuj sie z gming lub najblizszym punktem zbidrki,
aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Jezeli urzadzenie ma zostac zlikwidowane, jest zalecane odcigc¢ zasilanie od instalacji elektryczne;.

9. OCHRONA ZDROWIA
Suszarka nie zawiera substancji klasyfikowanych jako niebezpieczne dla zdrowia ludzi.

10. NORMY | PRZEPISY
Produkt jest zgodny z wymaganiami przepiséw UE i jest oznaczony znakiem zgodnoséci C€



Hasznalati utasitas az ELMIS torolkozoszaritohoz
BIZTONSAGI UTASITASOK:

A termék hasznalata 8 éves kor alatti gyerekeknek, csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel
rendelkezéknek, és akik nem ismerik a termék hasznalati utmutatasat nem ajanlott. Az ilyen személyek olyan egyén
feliigyelete alatt hasznalhatjak a terméket akik, feleldsek a biztonsagért és jol ismerik a terméket és annak hasznalatat.
Sziikséges biztositani azt, hogy felnétt feliigyelete nélkiil gyermek ne legyenek kozvetlen kapcsolatban a termékkel ez
érvényes karbantartas és tisztitas esetében is. A terméket céljanak megfeleléen kell hasznalni a hasznalati utasitas
alapjan.

A biztonsag érdekében ne engedje, hogy gyermek kezelje a terméket és kertilje, hogy elektromos csatlakozdoval
érintkezzen.

A tor6lkoz6szaritot ugy kell tizembe helyezni, hogy a legalsd hot kibocsajto rész a gyerekektdl elzarva helyezkedjen el
un. min. 60 cm-re a padlotol.

Szamitasba kell venni, hogy a bekapcsolt szarito feliilete forro lehet és érintésével fennall a forrazas veszélye.
A szerkezetre tAmaszkodni, tarté elemként, vagy 1étraként hasznalni tilos.

Az elektromos csatlakozoé a szaritohoz stabilan van rogzitve - meghibasodasa esetén a gyartohoz kell fordulni
cseréért. Ebben az esetben hiizza ki a késziiléket a konnektorbol és keresse fel értékesitdjét.

Ne szerelje le az elektromos csatlakozo kabelt és dugaszoldaljzatot a szaritotestrdl, és akaddjozza meg, hogy
mas testek, vagy folyadék jusson a termékbe. Szakszeriitlen kezelése, modositasa veszélyeztetheti a felhasznalo
egészségét vagy életét.

Tovabbi elektromos elemek, mint a termosztatok, id6ziték, hosszabbito kabelek stb. hasznalatakor meg kell
felelniiik az adott allam normainak.
A torolkozoszarito feliiletének tisztitasa eldtt hiizza ki a konnektorbdl a csatlakozot vagy kapcsolja le az aramforrasrol.
A termék aztatasa vagy vizbe martasa tilos.

Beiizemelésekor min. 60 cm tavolsagnak kell lennie a kadt6l, mosdétél, kiontétél, zuhanykabintél,
medencétol stb.

1. A CSOMAG TARTALMA

Elektromos torolk6z0szaritod elektromos csatlakozoval felszerelve
Szerel6 csomag szerelési utmutatoval
Kezelési utmutatd

2. CEL ES ALKALMAZASI TERULET

A folyadékkal nem feltdltott elektromos szaritok torolkozo szaritasara, kimosott (vizben) ruhdk szaritasara alkalmasak.
A helyiség kiegészité hoforrasaként is hasznalhato. A berendezést olyan helyiségekben kell felszerelni, amelyek
lakotereknek megfelelé paratartalommal rendelkeznek, ahol nem lehetnek kitéve a magas paratartalomnak, ami
korro6ziot okozhat.

A szarito feliileti hdmérséklete teljes értékii mitkodés kozben nem haladja meg a 60 © C-ot, kivéve, ha a ftétest le van
takarva vagy mas hémérsékleti hatasoknak van kitéve.

3. FELEPITES ES TECHNIKAI ADATOK

A hoellatast a flitdvezeték biztositja, ami a szaritotestbe van telepitve. Flitétest nincs folyadékkal toltve.
Fesziiltség: 220-240 V, 50/60 Hz

Teljesitmény:
Modell
EB600, EB610 80 W
EB400, EB410 120 W

Vizallosagi besorolas: 1PX4
Védelem osztalya 1. (A tapkabel foldeld vezetéket tartalmaz, a megfeleld aljzathoz kell csatlakoztatni.)
Kabel hossza: 1,5 m

4. ELHELYEZES ES FELSZERELES FELTETELEI

Felszerelés

A szarito falra szerelve hasznalhato. A szarit6 rogzitéshez sziikséges elemeinek stabilnak kell lennie, annak érdekében,
hogy a tart6 elem erdsen rogzithetd legyen. Felszerelés el6tt a konnyii szerkezeteket (gipszkarton stb.) meg kell
erdsiteni annak érdekében, hogy megfeleld teherbirast biztositson. Pontos szerelési utasitasokat a szerelécsomaghoz
csatolva taldlja.



Elhelyezési kovetelmények és telepitési feltételek:

* Beiizemelésekor min. 60 cm tavolsagnak kell lennie a kadtol, mosdotol, kiontétdl, zuhanykabintd, medencétdl stb.
* A legalso hét kibocsajto rész a gyerekektdl elzarva helyezkedjen el, un. min. 60 cm-re a padlotol.

+ A késziiléket tilos kdzvetlentil a konnektor ala felszerelni, a gyors konnektorbol valé eltavolitast biztositsuk az
elhelyezéskor. Az érvényes szabalyoknak megfeleld védofelszereléssel kell felszerelni.

* A tapkabel nem érintheti a flitdelemek feliiletét.

Az elektromos halézatra torténé csatlakozas elott sziikséges:

Alaposan tavolitsa el a csomagolast a termékrdl és ellendrizze, hogy nem maradt e barmilyen csomagolas a terméken. A
csomagolast gyermekektdl elzarva tarolja, a csomagolas egyes részei gyerekek szamara veszélyesek lehetnek.
Ellenérizze, hogy az elektromos csatlakozashoz sziikséges feltételek megfelelnek a termék paramétereinek, valamint a
konnektor csatlakoztatva van-e az aramvédo kapcsolohoz.

Ellendrizni a konnektort és a tapkabelt (sériilés esetén ne kapcsolja be a terméket, és vegye fel a kapcsolatot az
eladdval).

5. HALOZATI CSATLAKOZAS ES SZABALYOZAS

Dugja be a szaritd dugdjat a konnektorba, és allitsa a kapcsolot "I" helyzetbe. Ezen a ponton a késziilék be van
kapcsolva és melegszik. A kikapcsolashoz a kapcsolot ,,0” allasba kell allitani.

6. MUKODES

A terméket csak a rendeltetésének megfelelden, a mellékelt utasitasoknak €s a hatalyos eléirasoknak megfeleléen
szabad hasznalni.

A szarit6 vizben mosott textiliak szaritasara késziilt, nem szarithato rajta gyualékony anyagokkal atitatott termékekre.

A szaritando textilidk nem lehetnek annyira atitatva, hogy a viz folyjon lefelé a test feliiletén.

A szarito fedetlen felszini hdmérséklete nem haladja meg a 60 ° C-ot. A szaritd bevonasa noveli a hdmérsékletet, amely
a szaritott anyag méretétdl és durvasagatol fiigg. Itt figyelembe kell venni a szovet cimkéjén a vasalasi hdmérsékletre

vonatkozo informacidkat. A (max. hémérséklet 150 ° C) vagy (max. hémérséklet 200 ° C) jeloléssel ellatott
ruhazat korlatozas nélkiil loghat a szariton. Alacsonyabb megengedett értékek esetén ligyeljen arra, hogy a szovet nem
tapadjon a fiit6test feliiletéhez.

7. KARBANTARTAS

A termék tisztitasa eldtt hizza ki a késziiléket a fali aljzatbol. Javasoljuk, hogy manipulacio elott hiizza ki a dugot a
konnektorbdl. A szarito feliiletének hivosnek kell lennie.

Tisztitas kozben a viz nem folyhat le a flit6test feliiletén, nedves, puha kenddvel vagy szivaccsal mossa le. Ne
hasznaljon agressziv, mar6 vagy surolo termékeket vagy éles targyakat. Végiil tordlje le a terméket tiszta vizzel, és
hagyja alaposan megszaradni.

Mossa le a festett részeket (test) és a mlianyag alkatrészeket (tartozékok) vizzel és enyhe mososzerrel (pl.
mosogatoszer), és mossa le a krom alkatrészeket enyhe tisztitoszerrel vagy kromozott feliiletekre alkalmas
tisztitoszerrel.

8. KORNYEZETVEDELEM

A hasznalt elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni (lasd a

jelzést a csomagolason). A helyes artalmatlanitas érdekében adja at dket a kijeldlt gytijtéhelyekre, ahol
ingyenesen megkapjak oket. A termék helyes likvidacioja hozzajarul az értékes természeti eréforrasok
megtakaritasahoz és megel6zi a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi dnkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gytijtdhelyhez. Ha a késziiléket
véglegesen le kivanja selejtezni, akkor ajanlott az dramellatas lekapcsolasa utan elvagni a tapkabelt, ezaltal a késziilék
hasznalhatatlan lesz.

9. EGESZSEGVEDELEM

A szarit6 nem tartalmaz az emberi egészségre veszélyesnek besorolt anyagokat.

10. SZABVANYOK ES RENDELKEZESEK



A termék megfelel az EU jogszabalyi kdvetelményeinek, és megfeleldségi jeloléssel van ellatva c € .



